Mobilni pracovni stanice Precision M4600/
M6600 spolecnosti Dell

Informace o instalaci a funkcich

0 varovanich

A VAROVANi: VAROVANI upozoriiuje na mozné poskozeni majetku a riziko trazu nebo
smrti.

M4600 — celni a zadni pohled

Obrazek 1. Celni pohled

1. zépadky displeje (2) 5. displej

2. mikrofony (2) 6. reproduktory (2)

3. kamera 1. tlagitko napdjeni

4. LED diody pro kameru 8. konektor DisplayPort

Regulatory Model: P13F, P10E
Regulatory Type: P13F001, P10E001
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9. konektory USB 3.0 (2) 15. dotykova podlozka

10. pevny disk 16. tlagitka joysticku (3)

11, &tecka otiski prstti (volitelnd) 17. joystick

12. prepinaé bezdratové komunikace 18. klévesnice

13. tlagitko uvolnéni zapadky displeje 19. indikétory stavu zafizeni
14. tlagitka dotykové podiozky (3) 20. tlatitka ovladant hlasitosti

Obrazek 2. Zadni pohled

1. vétraci otvory 10. konektor pro mikrofon

2. konektor VGA 11, konektor pro sluchétka

3. sitovy konektor 12. indikator stavu baterie

4. konektor eSATA/USB 2.0 13. indikator napéjeni

5. konektor HDMI 14. Etetka pamétovych karet 8-v-1
6. konektor napéjeni 15. tlagitko vysunuti optické jednotky
1. slot bezpeénostniho kabelu 16. opticka jednotka

8. konektory USB 2.0 (2) 17. slot ¢tecky Cipovych karet

9. port IEEE 1394 (4kolikovy) 18. slot pro kartu ExpressCard



M6600 — celni a zadni pohled

Obrazek 3. Celni pohled
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zépadky displeje (2)
mikrofony (2)

kamera

LED diody pro kameru
displej

reproduktory (2)
tlaéitko napéajeni
konektor DisplayPort
konektory USB 3.0 (2)
pevny disk

11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Ctecka otiskd prstt (volitelna)
prepina¢ bezdratové komunikace
tlaéitko uvolnéni zapadky displeje
tlaéitka dotykové podlozky (3)
dotykovd podlozka

tlacitka joysticku (3)

joystick

klavesnice

indikatory stavu zafizeni

tlacitka ovladani hlasitosti



Obrazek 4. Zadni pohled
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9.

vétraci otvory 10.
sitovy konektor 1.
konektor VGA 12.
konektor HDMI 13.
konektor eSATA/USB 2.0 14.
konektor napajeni 15.
slot bezpe¢nostniho kabelu 16.
konektory USB 2.0 (2) 17.
port IEEE 1394 (6kolikovy, napajeny) 18.

Rychlé nastaveni

konektor pro mikrofon

konektor pro sluchatka

indikator stavu baterie

indikator napdjent

¢tecka pamétovych karet 8-v-1
tlaéitko vysunuti optické jednotky
optické jednotka

slot ¢teCky Cipovych karet

slot pro kartu ExpressCard

A VAROVANI: Nez zaénete provadét jakékoli operace popsané v této &asti, prectéte
si bezpecnostni pokyny dodané s pocitacem. Dalsi informace o doporuéenych
opatienich najdete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A VAROVANI: Napajeci adaptér Ize pipojit k elektrickym zasuvkam kdekoli ve svét.
Konektory napajeni a elektrické zasuvky se vSak mohou v kazdé zemi liit. PouZitim
neodpovidajiciho kabelu nebo jeho nespravnym piipojenim do zasuvky miiZete

zpiisobit poZar nebo poskozeni zafizeni.

A VYSTRAHA: Pii odpojovani napajeciho adaptéru od poéitaée uchopte konektor,
nikoli kabel, a zatahnéte pevné, ale opatrné, aby nedoslo k poskozeni kabelu. Pri
baleni kabelu napajeciho adaptéru se ujistéte, Ze udrzujete thel konektoru na

adaptéru tak, abyste neposkodili kabel.



% POZNAMKA: N&kterd zafizeni nemusi byt dodana, pokud jste si je neobjednali.

1.

Ke konektoru napajeni pocitace a do zasuvky napajeni pfipojte napdjeci
adaptér.
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Obrazek 5. Adaptér stridavého proudu
Pfipojte sitovy kabel (volitelny).
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Obrazek 6. Sitovy konektor
Pfipojte zafizeni USB, napfiklad my$ nebo klavesnici (volitelné).
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Obrazek 7. Konektor USB
Pfipojte zafizeni IEEE 1394, napfiklad pevny disk IEEE 1394 (volitelné).
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Obrazek 8. Konektor 1394 na modelu M4600
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Obrazek 9. Konektor 1394 na modelu M6600
5. Oteviete displej pocitace a stisknutim spinace napéajeni pocitac zapnéte.
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Obrazek 10. Tlaéitko napajeni

% POZNAMKA: Pied instalaci karet nebo pfipojeni pocitaCe k dokovacimu zafizeni nebo k
jinému externimu zafizeni, napfiklad k tiskarné, doporucujeme pocitac alespoii jednou
zapnout a vypnout.

Technické udaje

% POZNAMKA: Nabizené moznosti se mohou it podle oblasti. Nasledujici technické
(idaje pfedstavuji pouze zdkonem vyzadované minimum. Chcete-li ziskat vice informaci
o konfiguraci pocitace, kliknéte na nabidku Start — Napovéda a podpora a poté
vyberte moznost zobrazeni informaci o pocitaci.

Systémové informace

Cipové sada Cipové sada Mobile Intel QM67 Express

Procesor * Intel Core i5 a i7 Dual Core
¢ Intel Core 17 Extreme
* Intel Core 17 Quad Core



Grafika

Typ
Datova shérnice
Graficka karta a pamét

M4600

M6600

samostatna

Integrovand graficka karta

* Graficka karta AMD FirePro M5950 Mobility Pro s 1 GB
GDDR5

* Graficka karta NVIDIA Quadro 1000M s 2 GB GDDR3

* Graficka karta NVIDIA Quadro 2000M s 2 GB GDDR3

* Graficka karta AMD FirePro M8900 Mobility Pro s 2 GB
GDDR5

 Graficka karta NVIDIA Quadro 3000M s 2 GB GDDR5

* Graficka karta NVIDIA Quadro 4000M s 2 GB GDDR5

* Graficka karta NVIDIA Quadro 5010M se 4 GB GDDR5

Pameét

Patice pamétovych modulli

Procesory Intel Core i5 a i7 Dual dva sloty DIMM

Core

Procesory Intel Core i7 Quad Core  Etyfi sloty DIMM

ai7 Quad Extreme
Kapacita paméti
Typ paméti
Minimalni velikost paméti

Maximalni velikost paméti

1GB, 2GB, 4 GB a 8 GB
DDR3 1333 MHz a 1600 MHz (faster Ul)
2GB

Procesory Intel Core i5 a i7 Dual 16 GB

Core

Procesory Intel Core i7 Quad Core 32 GB

ai7 Quad Extreme

Baterie

Typ

lithium-iontova

Rozméry (6¢lankova / 9¢lankova / 9¢lankova s dlouhou Zivotnosti (LCL)):

% POZNAMKA: Mobilni pracovni stanicel Precision M6600 spoleénosti Dell podporuje

pouze 9¢lankové baterie.



Baterie

Hloubka

Vyska

Sitka

Hmotnost

Napéti

Teplotni rozsah:
Provozni
Neprovozni

Knoflikova baterie

80 mm
(3,14 palcti)

190 mm
(7,48 palcti)

20 mm
(0,78 palcti)

365 g (0,80 liber) (6Elankova)

500 g (1,10 liber) (9¢lankova / 9¢lankova s
dlouhou Zivotnosti LCL)

11,10V

0°Caz35°C
—40°C az 65 °C
3V lithiova knoflikova baterie CR2032

Adaptér stiidavého proudu  M4600 M6600
Vstupni napéti 100 az 240 V stf. 100 az 240 V stf.
Vstupni proud (maximalni) 2,50 A 3,50 A
Vstupni frekvence 50 az 60 Hz 50 az 60 Hz
Vlystupni vykon 180 W 240 W
Vystupni proud 9,23 A 12,30 A
Jmenovité vystupni napéti 19,50V ss. 19,50V ss.
Rozmeéry: 180 W 240 W
Vyska 30 mm (1,18 palci) 25,40 mm (1 palc()
Sitka 155 mm (6,10 palcii) 200 mm (7,87 palct)
Hloubka 76 mm (2,99 palcti) 100 mm (3,93 palci)

Teplotni rozsah:
Provozni

Neprovozni

0°Caz40°C
—40°C az 65 °C



Bezkontaktni ¢tecka
¢ipovych karet

Podporované cipové karty
Smart Card a technologie

ISO14443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s

IS014443B — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s

IS015693

HID iClass

FIPS201

NXP Desfire
Rozméry M4600 M6600
Vyska 36,5 mm (1,44 palci) 37,20 mm (1,46 palcti)
Sitka 376 mm (14,80 palct) 416,70 mm (16,41 palcti)
Hloubka 256 mm (10,08 palcti) 270,60 mm (10,65 palcti)

Hmotnost (minimalni)

2,87 kg (6,33 liber s
6¢lankovou baterii a volnou

3,42 kg (7,53 liber s
6¢lankovou baterii a volnou

pozici) pozici)
Zivotni prostedi
Teplota:
Provozni 0°Caz35°C
Skladovaci —40°C az 65 °C

Relativni vihkost (maximalni):
Provozni
Skladovaci

Uroveni uvoliiovani znecistujicich latek do
ovzdusi

Nadmofrska vyska (maximalni):
Provozni

Neprovozni

10 az 90 % (bez kondenzace)
5 az 95 % (bez kondenzace)

G2 nebo nizsi dle normy ISA-S71.04-1985

—15,2 az 3048 m (-50 az 10 000 stop)
-15,2 az 10 668 m (50 az 35 000 stop)



Vyhledani dalSich informaci a zdroji

Prectéte si bezpe€nostni a regulacni dokumenty dodané s pocitatem a také webové
stranky o souladu s predpisy na adrese www.dell.com/regulatory_compliance,
kde najdete dalSi informace o nésledujicich tématech:

* Doporucené bezpecnostni postupy
* Regulacni certifikace
* Ergonomie

Na adrese www.dell.com neleznete dalsi informace o téchto tématech:

* Zaruka
* Podminky (pouze USA)
* Licencni smlouva pro koncového uZivatele

Informace obsazené v této publikaci mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
© 2010 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce téchto material bez pisemného souhlasu spoleénosti Dell Inc. je pfisné zakazana.

Ochranné znamky pouZité v tomto textu: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,
ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ jsou ochranné znamky
spoleénosti Dell Inc. Intel’, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino” a Celeron” jsou registrované
ochranné znémky nebo ochranné zndmky spole&nosti Intel Corporation v USA a dal$ich zemich. AMD" je
registrovana ochranna znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™,

ATl Radeon™ a ATI FirePro™ jsou ochranné zndmky spolegnosti Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft”,
Windows®, MS-DOS’, Windows Vista’, tlagitko start systému Windows Vista a Office Outlook” jsou
ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation v USA a/nebo
jinych zemich. Blu-ray Disc™ je ochrannd zndmka vlastnéna spolenosti Blu-ray Disc Association (BDA)
a licencovana pro poufiti u diski a pfehravaci. Znatka Bluetooth” je registrovana ochranna znamka
vlastnéné spolegnosti Bluetooth® SIG, Inc. Jakékoli pouZiti této znacky spolegnosti Dell Inc. je
licencovéno. Wi-Fi” je registrovana ochranna znémka spolecnosti Wireless Ethernet Compatibly Alliance,

Inc.

Ostatni ochranné znamky a nazvy obsaZené v této publikaci jsou vlastnictvim pfislusnych spolecnosti,
které si Cini narok na znacky a nazvy nebo své vyrobky. Spolecnost Dell Inc. odmité jakykoli majetkovy
zajem na znackach a nézvech ostatnich spole€nosti.
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